The Council of Canadians and CUPE Ontario present:
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| Tap into public
drinking water.

The bottled water industry has
worked hard to undermine
our faith in public water. The

IT' industry sells water — a shared
public resource — for huge

[ o

profits. It's time to get the facts,
kick the bottle and tap into
clean, safe public drinking water,

Come out and learn how to take
action in your community!

Sault Ste. Marie............. Wednesday, April 15
Sudbury..... Thursday, April 16
Kenora................ Wednesday, May 6

North Bay................. Thursday, May 7

A 19-city speaking tour with Maude Barlow,
Senior Advisor on Water to the President

of the UN General Assembly and National
Chairperson of the Council of Canadians,
and Sid Ryan, CUPE Ontario President
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Le Conseil des Canadiens et le SCFP-Ontario présentent :
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Buvez Peau
du robinet.

Lindustrie de I'eau embouteillée
a travaillé fort pour miner notre
croyance face a I'eau publique.
Lindustrie vend de I'eau — une
ressource publique partagée — pour
d’énormes profits. Il est temps

de connaitre les faits, de cesser
d’utiliser les bouteilles et de boire
de 'eau potable du robinet qui est
propre, sécuritaire et publique.
Venez apprendre quelles mesures
votre collectivité peut prendre!
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Sault Ste. Marie............ Le mercredi 15 avril
Sudbury........... Le jeudi 16 avril : )
Kenora........... Le mercredi 6 mai »aux heures, etc., alleza
North Bay........c........ Lejeudi7mai ' WWw.cupe.on.ca

Une tournée de conférences de 19 villes avec
Maude Barlow, conseillére principale sur I'eau
auprés du président de I'’Assemblée générale des
Nations Unies et présidente nationale du Conseil des
Canadiens, et Sid Ryan, président du SCFP-Ontario
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